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1| Smuglerskibets [+
| Dodsfart. |

Spandende Folke-Roman
. fortalt og illustreret af

Nordisk Films Compagni.

d Akts Sensations-Film i pragt-
fulde Billeder fra So of Land.

mellem Smugler- :
SGkampen skibet og 'Igo?d- :

krydseren er en glimrende Attraktion.

Alene for disse effektfulde Optrins
Skyld vil det med Rette kunne siges:

denne Film maa alle se!
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Paa Livog Dad —

er det klingende  Leosen,
underhvilketKampenioeres
mellem den dumdristige
Smuglerbande og det lov-
ordnede Samfunds tapre
og pligttro Reprasentanter:
den kekke Tolder Henriks
og hans raske

Gendarmkorps.
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Men midt ind i Kampens
Tummel, i Larmen fra de
knaldende Besser og de
fraadende Bolger, blander
sig blidere Toner — blandt
barske Kommando-Raab
og Smuglernes forsorne
Prat lyder emme Elskovs-
Ord...thi Smuglerbandens
uforsonligste Fiende elsker
Datteren af en af
Bandens Forere!
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HOVEDPERSONERNE :

Henriks, Toldassistent

Alf Bliitecher

Jersin, Krovart

Chr. Schreder

Mary, Kroveartens Datter

Else Frolich

Kolbe, Smuglerbandens Chef
Carl Lauritzen
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Afdelingerne:

Paa Smugler-@en.
Krovartens Mary.
Kerligheds-Pagten.

Henriks skal rejse.

Banden raadslaar.

Hvor Smuglergodset gemmes.
I Kroens Kalder.
Smugler-Bandens Chef.

Ved det gamle Fyr.
Tolderens Mistanke.

. yJeg kommer igen i Nat!¢

. Om Bord i Toldkrydseren.

. Dennaste Ladning Kontrebande.
. Hendes anden Bejler.

. Krovaertens Lofte.

. Skinsygens Raseri.

. »Ror mig ikke!“

. Mary truer med at melde Kolbe

som Smugler.

. En brutal Haevn.
. Indespaerret i Kalderen.

. Ved Nattetid.

. Tolderen Henriks er paa Vej
. Smuglerskibet. til Pen.
. Toldkrydseren observeres.

. En Udve;j.

. Af Sted til Blinkfyret.

. Fyrmesteren overmandes.
. Fyret slukkes — Ledningerne

pdelegges.
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Knibtang og Brakjern.

En farefuld Sejlads.

Lemmen giver eiter.

Mary i Frihed.

Hun opdager, at Fyret er slukket.
Den resolutePige og Fyrmesteren
Alt er forgeves! Fyret kan ikke

Gode Raad er dyre. tendes.
En kazk Beslutning.

Det gamle Fyr.

Et Lys i Natten.
Toldsoldaterne lander.
Kampen ved Baalet.

Mary fanges af Smuglerne.
Om Bord paa Smuglerskibet.
En blodig Kamp.

Foriglgelsen paa Havet.
Vaaben uddeles.

Kanonaden.

Smuglerskibets Mandskab ger

Mytteri.

Henriks’ modige Bedriit.
I Jolle over Havet.
Henriks entrer Skuden.
Mary skal strafies.
Krudt-Tenderne.

Lunten antandes.
Tolderen som Redningsmand.
Springet ira Raaen.

I sidste @jeblik.

En dristig Svemmetur.
Explosionen.
Forbrydernes Endeligt.
To Hjerter — eet Slag.
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\Tolderen Henriks’:Spring fra Smuglerskibets Raa.



ssFarvel — og paa Gensyn !*¢

Det gamle Fyrtaarn.

Vi befinder os paa en romantisk Klippe-@, hvis ejen-
dommelige Natur er af en betagende Skonhed.

Her gor vi Bekendtskab med en ung Tolder ved Navn
Henriks, som er ansat paa @Qen for at paase, at der ikke
drives Smugleri 1 dette Farvand.®

Hidtil er det ikke lykkedes Myndighederne at opdage,

om nogen overtreeder Loven i denne Retning; men der
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Et sikkert Gemmested.

er adskilligt, der tyder paa, at en Bande fraekke Smuglere
virkelig har deres Tilholdssted paa den lille Klippe-@, og
ogsaa Toldassistent Henriks neerer Mistanke derom. Men,
hvem Smuglerne er, og hvor de har deres Tilflugtssteder,
det aner han ikke.

Han har imidlertid svoret at ville opdage dem og har
derfor bestemt sig til at holde Vagt om Natten for om
muligt at overraske Banden. Angaaende denne sin Hen-
sigt betror han sig til sin Keereste, Mary.

Mary er Datter af Kroveerten Jersin, som, uden at




Henriks paa Udkig.

hun véd af det, staar i hemmeligt Ledtog med Smugler-
banden.

Tilfeeldigec kommer hun nu under Vejr med, hvilken lys-
sky Forretning hendes Fader driver. Hun beslutter at gore
Henriks delagtig 1 sin Viden, saa meget mere som hendes
Fader har i Sinde at bortgive hende til en samvittigheds-
les Slyngel ved Navn Kolbe — Chefen for Smugler-

banden.
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Ud mod Friheden.

Om Natten, da Indladningen af Smuglergodset er i
fuld Gang, opdager Smuglerne pludselig Toldkrydseren,
der er paa Vej til Oen.

Hvad skal Forbryder-Banden gribe til? Snart vil de
veere overmandet af Toldsoldaterne, og en streeng Straf
venter dem alle.

Saa hurtigt det lader sig gore, slukker de Blink-
fyret, uden hvis vejledende Lys det er umuligt for den
Sefarénde at passere det grundede Farvand omkring Oen.

Mary sidder i dette @jeblik indespaerret 1 Kroens




Mary tager sig af den bevidstlose Fyrmester.

dybeste Kwlder. Men hendes Fader og hendes Bejler,
Kolbe, har ikke taenkt paa, at der i Kewlderen ligger Veark-
toj, som hun kan bruge til at aabne sit Faengsel med. Mary
er ikke sen til at bryde Laasen fra den Lem, som stanger
hende inde; saa skynder hun sig ud og overser hurtigt
Faren.

Hun er ikke et @jeblik i Tvivl om, paa hvis Side hun
bor staa i denne Kamp. Lykken staar hende bi og ind-
giver hende det Indfald at teende det gamle, for laenge siden

nedlagte Fyr. Paa. dets Plads sanker hun Grene og Tra-

Mary tages til Fange af sin egen Fader.

stykker til et meagtigt Baal, hvis Luer for Henriks angiver
Havnens Beliggenhed.

For Smuglerne kan forhindre det, er Toldsoldaterne
kommen i Land. Der er nu ingen anden Udvej for For-
bryderne end at flygte ombord paa Smuglerskibet.

Toldkrydseren optager straks Forfelgelsen.

Men Henriks er urolig for Mary, der befinder sig blandt
Smuglerne. Alene narmer han sig uset Smuglerskibet og
sniger sig ombord.

Til alt Held for ham udbryder der Mytteri blandt Smug-




i Smuglerskibet.

lerne, som indser, at det ikke kan nytte at forsvare sig
mod den armerede Toldkrydser.

Hidkaldt af Stejen vover Mary sig op paa Dakket,
men K(')lbe, der er bleven halvt afsindig af Raseri, slaber
hende tilbage til Kahytten. - Den Foragt, hun viser ham,
irriterer ham yderligere. Til Tak for, at hun har skaffet
ham Toldassistenten paa Halsen, svaerger han en frygte-
lig Haevn, som han ikke tover med at sette i Veerk.

I et lille Rum bag Kahytten staar flere Fade Krudt.
Kolbe legger en Lunte til et af Fadene og satter Ild til,
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Den afgerende Kamp.

hvorefter han skynder sig bort for at bringe sig selv i
Sikkerhed.

I sidste Sekund naar Henriks dog ind til den -inde-
sperrede Mary og befrier hende. Snart staar de atter
paa sikker Grund, og lykkelig og taknemmelig lener den.
unge Kvinde sit Hoved til hans Bryst.

Men Smﬁgleme finder deres Dod 1 Belgerne, da Skibet

spreenges i Luften ved den voldsomme Eksplosion.
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Standard Theatret
Falkonérallé 73.

Eventuelle Forandringer i Programmet forebeholdes.
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Paa Liv og Dod —

er det klingende Lesen, under hvilket
Kampen fores mellem den dumdristige
Smuglerbande og det lovordnede Sam-
funds tapre og pligttro Repraesentanter:
den kakke Tolder Henriks og hans
' raske Gendarmkorps. '

Men midt i ind i Kampens Tummel, i



Larmen fra de knaldende Besser og
de fraadende Belger, blander sig bli-
dere Toner — blandt barske Kom-
mando-Raab og Smuglernes forsorne
Prat lyder smme Elskovs-Ord. . . thi
Smuglerbandens uforsonligste Fjende
elsker Datteren af en af Bandens

Forerel

Hovedpersonerne:

Henriks, Toldassistent .
Jersin, Krovert
Mary. Krovartens Datter

Kolbe, Smuglerbandens Chef.

Aly Blittecher
Chr. Schreder
Else Frolich
.Carl Lauritzen
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1 Paa Smugler-@en
2 Krovaeriens Mary
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4 Henriks skal rejse
5 Banden raadslaar

32 Mary i Frihed

33 Hun opdager, at Fyret er
slukket

34 Den resolute Pige og Fyr-
mesteren

6 Hvor Smuglergodset gemmes35 Alt er forgazves! Fyret kan

7 1 Kroens Kalder

8 Smugler-Bandens- Chef

9 Ved det gamle Fyr
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12 Om Bord i Toldkrydseren

13 Den naste Ladning Kontre-
bande

14 Hendes anden Bejler
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16 Skinsyens Raseri
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21 Ved Nattetid
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40 Toldsoldaterne lander

41 Kampen ved Baalet

42 Mary fanges af Smuglerne

43 Om Bord paa Smuglerskibet

44 En blodig Kamp

45 Forielgelsen paa Havet

46 Vaaben uddeles

47 Kanonaden

48 Smuglerskibets Mandskab ger
Mytteri

49 Henriks modige Bedriit

50 I Jolle over Havet

22 Tolderen Henriks er paa Vejbl Henriks entrer Skuden

til Gen
23 Smuglerskibet
24 Toldkrydseren observeres
25 En Udvej
26 Af Sted til Blinkfyret
27 Fyrmesteren overmandes

52 Mary skal straffes

53 Krudt-Tenderne
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At StOrt EXSIFanmer.

Udferligt Program faas ved Kassen
for 5 Ore.
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The Mysterious Flashlight

DRAMA IN 3 PARTS.
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that smuggling operations were taking place on
an island where he kept his lonely watch. But he
did not dream for a moment that the father of the girl
—Mary Jenkins—with whom he was in love, was one

DUNCAN, a smart customs officer, had long suspected
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of the prime accomplices of the gang, and that it was in
his inn near the shore where they were in the habit of
meeting.

One night Duncan, in walking with his sweetheart,
told her of his suspicion and also of his determination
to keep a special watch in the vicinity of the old lighthouse
with the object of catching the smugglers. The latter
assembled that evening at the inn as usual, and it was
soon appatrent that the villainous leader of the gang had
another dark plot on hand. The innkeeper was in his
power, and he demanded his daughter to be given to him
for wife. ‘‘ You have promised she shall be mine,” he
exclaimed, ““and I won’t have that customs officer
hanging about here.” At that moment Mary herself,
who had been listening outside to this discussion, and
also to the deliberations of the smugglers as to how they
intended to deceive Duncan, came in and was imme-
diately seized hold of by her father and told she would
have to marry his patron. She protested, struggled, and
showed every sign of hatred of the cut-throat crew. In
revenge for which she was forced through a trap-door
into the cellar.

Midnight had just struck when, from his solitary
watch on the island, Duncan saw the smugglers’ boat in
sight, and ran to the quay to tell the officers to get the
customs yacht ready. Just as the smugglers were about
to land they sighted the yacht in pursuit of them, heading
straight for the island. The game was now desperate.

L
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“ Let’s turn out the light in the lighthouse,” suggested
the leader, “it's our only chance.” They made their
way over the rough stones of the island to where the
lighthouse watcherJwas keeping his lonely vigil. To
overpower him was the work of but a few moments, after
which they extinguished the only beacon by which the
customs people could track their quarry. Duncan from
his look-out on deck saw the sudden disappearance of
the light and with it his hopes of catching the nefarious

gang.

But meanwhile, Mary had not been idle. She forced
her way out of her prison, escaped from the inn and
stumbled up to the old lighthouse. All was darkness—
not a single ray was being flashed across the waters.
Instantly she took in the situation and made her way to
the keeper’s room. Him she found gagged and bound,
but still conscious, and learned what had occurred.
With great presence of mind, she locked the smugglers
out on a parapet and endeavoured to set the light going
again. But alas ! the machinery was broken beyond any
repair of hers. Still determined to be of use to her lover,
she hurried down to the coast, broke off an
armful of twigs and set light to them. The fitful
glare was observed from the oncoming cutter, but so
mystericus was it that Duncan could not make out
what was happening. Later, the smugglers, having
broken away from the tower, found the girl, bound her,
and after they had secured their bales, hoisted her on
their own boat and set sail again. At that moment
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Duncan and the officers landed. Too late! Rushing ATTRACTIVE POSTERS
down to the shore again, they turned the yacht in the . . .- FOR THIS plCTURE .

direction of the escaping marauders and a stern chase
began.

On the deck of the smugglers’ boat, a grim scene was
being enacted. Jenkins and the head of the gang bound
Mary and hid her in the hold. Duncan swung himself
on to their boat by a trailing rope just in time to see a
mutiny of the crew, who threw down their arms and
refused to do the captain’s bidding. When the deck was
cleared, Duncan climbed over the side, threw all the
pistols but one overboard, and then searched the ship
for Mary. He found her only in the nick of time, for the
captain, realising that escape from the customs yacht
was hopeless, had set a powder barrel in the hold and
ignited a fuse some distance away, which would presently
blow up the ship. Duncan rescued Mary, and together
they came on deck, to be immediately set upon by the
infuriated crew. In a moment of excitement, Mary
jumped overboard and swam towards the shore and soon
afterwards, Duncan climbing to the top of the rigging,
also plunged into the sea and followed her. They met
in mid-ocean and were soon picked up by the yacht.
In the distance a great blaze was seen, followed soon after
by a terrific explosion, and the smugglers ind their ship
disappeared for ever beneath the waves.

THE MYSTERIOUS
FLASHLICHT.
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Snuglerens Datter.

Personernes: . |
Henriks, Toldassistent....c.ov... Herr ALT Bliitecher.
Jersin, Krovert.......o.e.:-.....Horr Christian Schreder.
Mary, Krovertens Datter......... .Fru Else Fr&lich.
Kolbe, Smuglerbandens Chef...... .Herr Corl Lauritzen.

Toldassistent Henriks har en Mistanke om, =t der smugles pua
P@en, men hvem Smuglerne er, og hvor de har deres Tilflugtsteder,
aner han ikke: Han har imidlertid svoret at ville opdage dem og
har derfor bestemt sig til at holde Vagt om Natten for om muligt
2t overraske Banden. Angaaende denne sin Hensigt betror han sig til
sin Koreste. Mary.

Mary or Datter af Kroverten Jersin, som, uden at hun ved af
det, staar i hemmeligt Ledtog med Smuglerbandeni Tilfwxldigt kommer
hun nu under Vejr hermed. Hun beslutter at gore Henriks delaogtig
i sin Viden, sas meget mere som hendes Fader har i Sinde at bort-
give hende til en samvittighedslgs Slyngel ved Navn Kolbe - Chefen
for Smuglerbanden.

Om Natten do Indladningen af Smuglergodset er i fuld Gang oOp-
dager Snuglerne pludselig Toldkrydseren, der er paa Vej til Zen.
Saa hurtigt det lader sig gere slukker de Blinkfyret, uden hvis
vejledende Lys det er umuligt for den Sefarende at passere det
grundede Farvand omkring den. Mary har hurtigt overset Faren. Hun
er ikke et Zjeblik i Tvivl om, pas hvis Side hun ber staa i denne
Kaemp. Lykken staar hende bi og indgiver hende det Imdfald at tende
det gamle, for lange siden nedlagte Fyr. Paa dets Plads sonker
hun Grene og Trastykker til et megtigt Beoal, hvisgLuer for Henriks
engiver Havnens Beliggenhed. For Smuglerne kan forhindre det, er
Toldsoldaterne kommen i Land. Der er ingen anden Udvej for
dem end at flygte ombord paa Smuglerskibet. Toldkrydseren optager
streks Forfglgelsen. Men Henriks er urolig for Mary, der befinder
sig mlendt Smuglerne. Aleune nermer han sig uset Smuglerskibet og

sniger sig ombord. Til alt Held for ham udbryder der Mytteri blandt



émuglerne, som indser, at det ikke kan nytte at forsvare sig mod
den armerede Toldkrydser. Hidkaldt af Stejen vover Mary sig op paa
Dokket, men Kolbe, der er bleven halvi afsindiz af Raseri, sl«ber
hende tilbage til Kahytten. Den Foragt, hun viser ham, irriterer
han yderligere. Til Tak for, at hun hor skaffet heam Toldassisten-
ten paa Halsen svarzer hon en frygtelig Hevn, som han ikke tever
med ot swtte i Verk. I et 1lilie Rum bagz Kehytten staar flere Fade
Krudt. Kolbe lwgger en Lunte til et af Fadene og setter Ild til,
hvorefter han skynder sig boft for at bringe sig selv i Sikkerhed.

I sidste Sekund naar Henriks dog ind til den indesparrede
Mary og beirier hende. Da de attor staar pas sikker Grund, lzner
hun lykkelig oz taknemmelig sit Hoved til hans Bryst.

Men Smuzlerne fandt deres Desd i Bglgerne.
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Die HBllenfahrt des Dreimasters.

Drama in drei Akten.

Personcni
Ferdinand Hofer, Zollbeamter. . . Herr Alf Bliitecher.

Peppino, Schenkwlrt. « o « - « = .Herr Christian Sghrdder.
Anita, seine Pflegetochier. . . » Frau Else Frdlich.
Vittorio Gapriele. « « « « » » o oHerr Carl Lauritzen.

Auf einer kleinen Insel, die mit steilen Ufern und
verwittertem Felsgestein weit ins Meer ragt, fihrt der jungo kidhne
7ollaufseher Ferdinand Hofer ein abenteuerreiches und einsames Lo~
ben. Aber auch dies umschliesst ein heisses und starkes Gliick.

Das licblichste Midchen der Insel, die schwarzlockige Anita, gchdért
ihm in Freud und Leild, im Hoffen und Bangen einer seligen Braut-
zelt., Anita, dic Pflegetochter des Schenkwirtes Peppino, besitzt

kein i .disches Gut, nicht einmal Schuhe trégt sie auf ihren schmalen,
fednen Fifsschen, uber aus der Tiefe ilhres reinen Herzens, ihrer
grossen Liebe schOpft der Geliebte Kostbarkeiten edlen, hingebungs—
vollen Empfindens. Anita hat in der Welt niemand anders als Fer-
dinand, um sie zu schirmen. In dem Hause Peppinos, der den Middchen
fremd und hart gegeniibersteht, lauern der Gefahren genug auf sie,

und wenn Hofer eine seiner Ueberwachungsfahrten auf dem Zollkreuzer
antritt, trennen sich die Liebenden jedes Mal schweren Herzens.

Der junge Zollbeamte hat einen Teil der Inselbewohner im Verdacht,
dem Schmuggel insgeheim Vorschub zu leisten, und er ist fest ent-
schlossen, diesem Treiben endlich einen Riegel vorzuschieben. Mit
banger Sorge nimmt Anita, der er seine Befliirchtungen nitgeteilt hat,
diesmal Abschied von ihm. Ale sie heimkehrt, entdeckt she, dass

nicht nur der Argwohn des Geliebten gerechtfertigt ist, sondern Aadd -
auch ihr eigener Vater zu der Schmugglerbande gehdrt. Peppino, der
schon lange mit heimlichem Groll die Neigung der Pflegetochter
beobachtet, hat sie dem Fihrer der Schmuggler, Vbditorio, verspro-

chen, der die Abwesenheit des Zollbeamten benutzt, um sich das



( Die H3llenfahrt des Dreimasters} -2-
Hidehen gefligig zu machen. Aber Anita wehrt sich verzweifelt ge-
gen seine Liebkosungen, und droht ihm, als er nicht aufhdrt, sie
zu peinigen, mit der Anzeige bei der Behdrde. Damit hat sie ver-
raten, dass sie Kenntmnis voa dem heimlichen Tun des Vaters hat,

und da dieser gerade heute Nacht eine grosse Anzeahl der Sehmuggel-
waren auf einen Dreimaster zu verfrachien gedenkt, sichert er siek
gegen ihren Splirsinn,indem er sie in den Keller sperrt. Aver Anita
ist sohlau und gewandt. Sie befreit sieh aus der Gefangenschaft
und eillt ins Freie. Die Angst um den @eliebten treibt sie hinaus.
Weiss sie doch nun, dass-ein Zusammenstoss zwischen ihm und dem
Schmuggelsehiff unvermeidlich ist.

Auf der H8he der Insel erhebt sich der Leuchtturm. Sein
Blinkfeuer warnt den hereinkommenden Schiffer ver den Klippen und
Sandbéanken der Insel Verl$schte mein Lisht, so wire in der Fin~
sternis der Nacht eine Orientierung unmdglich, und die Fahrzeuge
strandeten -oder zersehellten, ehe sié den rettenden Hafen erreich-
ten. Das wissen ale Schmuggler ganz gut. Und als sile den Zollkreu-
zer entdecken, der unerwartet den einsamsten Teil der Imsel unrter
Beobashtung hdlt, gilt ihr erster Gedanke, dem Blinkfeuer auf dem'
Leuchtturm. Denn schon taucht am Horizont der stolze Dreimasier auf,
vestimmt die Schmuggelwaren zum Festland herﬁberzubringeﬁ. Bemerkt
ihn der Zollkreuzer; der bewaffnet ist und an Bord ausgebildete
Soldaten hat, so ist der Dreimaster und sein wertvolles Guf verlo-
ren! Darum muss das warnende Feuer auf dem hdchsten Punkt der Insel
geléseht werden. Der Leuchtturmwirter wird iiberfellen und ge-
fesselt, die Leitungen weidnn zerstért. In diesem Augenblick tritt
Anita auf die Ufertischung hinaus. Das Verldschen des Blinkfeuers
entzeht ihr nicht. Draussen auf dem Meemp aber weilt Ferdinand, und
in wenipen Minuten sehon kann ihn das Verhingnis ereilen. Ohne

sich zu besinnen eilt sie auf den Leuchtturm. Oben an der Briistung
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lehnen die Schmuggler. Anita riegelt geistesgegenwirtig die Tir
venfifhnen ab, so dasz ihre Feinde auf der hshen Warte gefangen sind.
Dann hefreit sie den Leuchtturmwidrter von seinen Fess®ln. Aber
auch er vermag das Feuer nisht wieder zu entziinden. Um Ferdinand
zu retten, gibt Anita sich den Verfelgern preis. Sie facht draunssen
an der Stelle, wo in uralten Zeiten ein Feuer loderte und den
Sehiffern den Weg wies, eine Lobe an, die ihr grelles Lieht weit
fiber das Meer wirft.
Ferdinand hat mit tiefer Beunruhigung das Erloschens des
Blinkfeuers beobachtet, run sieht er pldétzlieh , von Flamnen
hellbeleuchtet, seine Braut, auf die sich Minner mit wilden Gebidr-
den stiirzen, um sie fortzuschleppen. Er begreift sofort die Zu-
sammenhinge. Dag sind die Sehmuggler , die er sucht, und Anita ist
ihr Opfer. Um sie zu retteu, kommt er jedech zu spdt. Inzwischen
hat sich der Dreimaster gendhert. Die Schmuggler haben sich an
Bord gefliichtet und das sich striubende Miohen mitgefiihrt.
Unerschrocken mimmt Ferdinand die Verfolgung auf. Eine wilde
Jagd dber das Meer peginnt. Dampf gegen degel, ein bis auf die
Zihne Vewaffneter Zwerg gegen einen hilflosen Riesen! Immer néher
kommt der Zollkreuzer dem Dreimaster. Anita versucht sich dem
deliebten durch Zeichen verstindlick zu machen, aber ihr Versuch
tridgt ihr nur neue Gefangenschaft, neue Misshandlungen ein. Bann
beginnt der Zollkreuz’r ein wohl iiberlegtes zlelsicheres Feuer.
Fetzen um Fetzen fdllt von den Segeln ins Meer, Splitter tm Split-
ter von den Masten. Wirkungslos bleibt das Gewehrfeuer, das die
Sehmuggler unterhalten. Da werfen die Leute ihre Waffen hin uxnd
verlangen ven Vittorio, ihrem Fiihrer, dass er sich dem Zollkreuzer
ergede. Ein heftiger Wortwechsel entspinnt sich. Niemand ahnt,
dass der Feind bereits an Bord ist.

Benn Ferdinand hat sich mit unbeschreiblicher Keckhelt nahe
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an den Dreimaster heranbegeben und seinen Bug erklemmen. Er be-
lauscht Pevpino und Vittoric, die teschliessen , das fchiff zu
verlassen, nachdem sie eine Zindschnur gelegt haben. Per stolze
Segler soll iwhie Iuft gesprengt werden, um nicht in die Hinde
des Feindes zu falilen, und mit dem Schiff scll die Schuldige
ihren Unterganz finden. Anita wird hertcigezerrt , um in den Raum
gesperrt zu werden, durch den die Zﬁndsehnry@eht.Inzwisehen ist
Ferdineand nicht miccig gewesen. Er beméochtigt sich der fort-
geworfenen Woffe:n und schlcudert sie ins Meer, denn befreit er
die Gcllebie, die ihrea Tedes harrt, Gberwiltigt die Fihrer der
Schmuggler und erkimpft sich, in beiden Hinden dle sechsfaeh
geladenen Pistolea, den Riickweg. An die Schiffslristung gelehnt,
sehlitzt er die Celiekte, die ins Meer herabspringt und den Zol1l-
kreunzer schwimmend ei'reicht, dann schwingt er sich selbst auf die
Rahen and kietter®:, fortwidkrend feuwernd, am last empor, verfolgt
von den ohnméelLitig fluchenden Schmtgglern, die ohne Gewehr ucd
Pistolen aliein auf ihre Messer angewiesen sind. Endlich stiirzt
sich Hofer mit eilaem verwegenen Sprung aus der schwindelnden Hohe
in die Tiefe. Auch er wird wohlbehalten vom Zollkreuzer aufgenom-—
men. Auf dem Dreimaster schauen die Schmuggler einen Augenblick
in besinnungslcser Wut dem Entfloheken nach., Denn kiindet ein dumpfer
Stoss die Gefahr, in welcher sie sich befinden. Wihrend des
Kampfes hat die Ziindschnur im Schiffsrzum weiter und weiter ge~
schwelt : denn der sie entziindete, liegt entseelt au%%gbden.'Zu
spit ist es zur Rettung. Nosh ein Stoss! Dann ein Krachem, Donnern,
Splittern, und ein Vulkan scheint sich im Meere zu &ffunen. Einer
gewaltigen Springflut gleich zerbirst das Schiff und wird hoch
in die Luft geworfen. Wenige Minuten spiter schliesst das Meer
sich ﬂﬁer dem tosenden Abgrund. Der Breimaster hat seine H3llen-

fzhrt beendet Nur noch wenige Balken, die die Wogen ans Ufer der



Insel schwemnen, ktnden von seluem furehibaren Untergang.



Sy e R R T




La Tille du eon tredbendier.
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Perscnnages:
Henriot, officier dcuonier. . . ¢« « . . . o« . M. Alf Blitecher.
Tonneau, aubergiste. « « « « « = « « . . . M.Christian Schrcder.
Marie, sa fille. « « ¢ « ¢ o« o o « « o« « o Mme Else Frllich.
Gadtano, chef d'une bande de cintrebandiers. M. Carl Lauritzen.

Le douanier Henriot scupgonne qu’cn faid la contrebande
dans 1’%le, mais qui scnt les contrebandiers et ol ils cnt leur re-~
fuge i1 n’en sait rien. Cependant il o juré de les déecuvrir et
slest décidé & veiller pendant la nuit prur surprendre la bonde.

Il confie scn intention & sa fianede Marie.

Marie est fille d’un aubergiste ncmmé Tcnneau, quil
sans qu’elle le sache, o des rappurts clandestins avee la bande
de ccntprebandiers. Tout & fait par hasard elle le déecuvre. Elle
se décide & en faire part & Henriot, d”autant plus que scn pére
o 1’intention de la denner en mariage & un ccquin scens foi ni 1ci,
le chef de la bande des contrebandiers, ncmmé Gadtanc.

Pendant la nuit pendant gu’cn embarque la cargaiscn
de ccntrebande, la bande apergcit le cotre de la dcuane, se dirigeant
vers 1'1le. Aussi vite que possible cn Steint le phare & éclipses,
sans lo lumidre duquel il est impossible & des marins de passer
1’eau guéable autcud de 1’fle. Marie a tcut de suite vu le danger.
Elle n'hésite pas un moment pour savcir de quel c8té elle doit se
placer dans cette lutte.

La fcrtune 1l’aide et dans sa premidre impﬁlsion elle
pense & allumer le vieux phare, hors de fonctions depuis longtemps.
Sur la place elle ramasse des bcuts de bois, des branches ect. pour
un feu éncrme, dont les flammes indiquent & Henriot L’emplacement
du pcrt. Avant que la bande de contrebandiers puisse 1’emp€cher,
les douaniers sont descendus & terre. Il n’y a pas d’autre mcyen
que de s’enfuir & bord du bateau ccntrebandier. Le cotre des

douaniers commence la pcursuite. Mails Henriot est inguiet & propos
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de Marie, qui se trouve parmi la bande. Seul et inapergu il

s%approche du bateau contrebandier et se glisse 3 bord. La chance

le favorise car une r&volte a lieu parmi les contrebandiers, gui

vcient qulll est inutile de se défendre contre le cotre de la dcuane

bien grmé. Appelée per le bruit Marie ose se mcntrer sur le pont,

mals Gadtanc, f-u de furenr, la retrains dens la cabine. Le

mépris, qu’elle lui montre 1’irrite encorc plus. Il n*hésite pas

3 entroprendre unc vengeanfe affreuse qu’il & Juré d'exercer pour

lz punir de ce qu¥elle lui a mis le douanier sur les bras. Dans

une petite soute derridre la cabine se tréuve plusieurs tonneaux d4e

poudre. Gadtanc met une méche & un des tonneaux, y met le feu et se

h8te de s?enfuir pour se mettre en slreté.

Au dernier moment Henrict réussit & pénétrer dans la soude,

ol Marie est enfermée, et la sauve. Quand ils se Betrouvent bien

en s@rté sur la terre ferme, elle pose sa t8te sur sa poltrine
JinrinAment~haurease~eﬁ,reconnaissanfe.
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